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@ LANGENMESSSTAB 5003

Reinigung

Zum Reinigen geniigt ein feuchtes Tuch und handelsiibliche Reinigungsmittel.
Keine scheuernden Mittel verwenden.

Hinwels

Dieses Gerdt ist entsprechend der geltenden EG-Richtlinie 2004/108/EC funkent-
stort. Unter extremen elektrostat. sowie elektromagnet. Einfliissen z.B. beim Be-
treiben eines Funkgerates oder Mobiltelefons in unmittelbarer Nahe des Gerates
kann jedoch eine Beeinflussung des Anzeigewertes verursacht werden. Nach
Ende des Storeinflusses ist das Produkt wieder bestimmungsgemafs benutzbar,
ggfs. ist ein Wiedereinschalten erforderlich. Das Geréat ist ein Messinstrument.
Luftzug, Vibrationen, schnelle Temperaturanderungen und Sonneneinstrahlung
konnen zur Beeinflussung des Messergebnisses fiihren.

G ew ahrleist ung

Die Gewahrleistungszeit betragt 2 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Bitte be-
wahren Sie die Rechnung als Nachweis auf. Im Servicefall kontaktieren Sie bitte
Thren Handler oder den Soehnle Professional Kundendienst.

Entsorgung =
}

Der Ladngenmessstab enthalt nach dem derzeitigen Wissensstand keine ell
umweltgefahrdenden Stoffe. Dieses Produkt ist nicht als nor- maler A ﬁa‘-
behandeln, sondern muss an einer Annahmestelle fiir das Recycling von'elekth
und elektron. Gerdten abgegeben werden. Weitere Informationen erm
iber Ihre Gemeinde, die kommunalen Entsor- gungsbetriebe oder der "

der Sie das Produkt gekauft haben. Batterie-Entsorgung: Batterien gehdren nicht
in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie gesetzl. verpflichtet, gebrauchte
Batterien zuriickzugeben. Sie konnen Ihre alten Batterien bei den &ffentl.
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder (iberall dort abgeben, wo Batterien der
betreffenden Art verkauft werden. Diese Zeichen finden Sie auf
schadstoffhaltigen Batterien: Pb = Batterie enthalt Blei, Cd = Batterie enthalt
Cadmium, Hg = Batterie enthalt Quecksilber.

ASTA DI MISURAZIONE
DELLA LUNGHEZZA 5003

Pulizia

Per pulire 'apparecchio, utilizzare un panno umido e i comuni detergenti.
Non utilizzare detergenti abrasivi.

Indicazione

In conformita della normativa vigente CE 2004/108/CE, questo apparecchio & scher-
mato conto i radiodisturbi. Lutilizzo in prossimita di apparecchi dall'intensa carica
elettrostatica elettromagnetica, come per esempio una ricetrasmittente o un cellulare,
potrebbero influenzare il valore indicato. Al termine dell’influenza di disturbo il prodotto
potra tornare ad essere utilizzato secondo lo scopo di impiego previsto. All'occorrenza
occorrera spegnerlo e riaccenderlo. L’apparecchio & un strumento di misurazione. Le
correnti d’aria, le vibrazioni, come pure le variazioni di temperatura e l'irradiazione
solare potrebbero influenzare i risultati della misurazione.

Garanzia

Il periodo di garanzia dura 2 anni a partire dalla data d’acquisto. Si raccomanda per-
tanto di conservare la fattura come prova d’acquisto. In caso di malfunzionamenti,
contattare il proprio rivenditore o il servizio di assistenza Soehnle Professional.

Ssmaltimento

Secondo lo stato attuale della conoscenza 'asta di misurazione della

lunghezza non contiene sostanze nocive per 'lambiente. Questo pro-

dotto non va trattato come un normale rifiuto domestico, ma deve

essere consegnato ad un punto di riciclaggio di rottami elettrici ed

elettronici. Per maggiori informazioni, rivolgersi al proprio comune oppuMnde
comunali di smaltimento o alla ditta presso la quale € stato acquistato il prodotto.
Smaltimento delle batterie: le batterie non devono essere gettate nei rifiuti do-
mestici. Ogni consumatore & per legge obbligato a restituire al rivenditore le bat-
terie usate. Le batterie usate possono essere portate ai centri di raccolta o comu-
nali oppure presso le reti di vendita. I seguenti simboli sono riportati sulle batterie
contenenti sostanze nocive: Pb = la batteria contiene piombo, Cd = la batteria
contiene cadmio, Hg = la batteria contiene mercurio.

@ HEIGHT ROD 5003

Cleaning

It is sufficient to clean the height rod using a damp cloth and a normal cleaning
agent. Do not use any scouring agents.

Note

Interference suppression of the unit corresponds to the valid EU Directive 2004/108/EC.
The display value may be influenced by extreme electrostatic and electromagnetic
interference, e.g. operation of a radio unit or a mobile phone in the immediate

vicinity of the unit. When electrostatic interference is no longer present, the app-

liance can again be used for its intended purpose. You may need to switch it on

again. The appliance is a measuring instrument. Air currents, vibrations, rapid changes
in temperature and direct sunlight may have an effect on the accuracy of the reading.

Warranty

The period of warranty shall be two years starting from the date of purchase.
Please retain your invoice as proof of purchase. If your height rod requires servicing,
please contact your dealer or Soehnle Professional Customer Service.

Disposal

According to the present state of the art the height rod contain
environmentally harmful substances. This product is not to be treajdd 28 regular
household waste, but should be handed in to an electrical/electréni€ Eqdipment
recycling centre. You can obtain further details from your local council nicipal
waste disposal company or the firm from which you purchased the Mattery
disposal: Do not dispose of batteries in the household rubbish. As consumer you are
obliged by law to return waste batteries. You can hand in your old batteries to the public
collection centres in your municipality or return them to any store where batteries of the
same type are sold. You will find these signs on batteries containing hazardous
substances: Pb = battery contains lead, Cd = battery contains cadmium, Hg = battery
contains mercury.
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KaBapiopdg
Mo Tov kaBapiopd apkei va uypd navi ko Kowda péoa KaBapiopou Tow épmnopiou.
Mn ypnowonotgité kaBapotikd now yapalouy.

06nyia
H auakeur avth odppuwva pe v 1ybovaa obnyia 2004/108/EC e E.E SiaBérer avnina-
pagitikA npootadia. Katw and axpaiec NAEKTPOOTATIKES KAl NAEKTPOpAYVITIKE EMbpA-
0EI¢ MY, KaTd T hemoupyia piag asippatng ouokeudc f vog Kivatol TiAepavou noki
Kovtd 0T ouokevr evbéxetal wotdoo va ennpeaati n Tipd e évbeidne, Metd v fou-
fetépwan e nyic eknopni napacitwy To Mpoidy pnopei kan ndh va ypnoiponown B
amiac mpofihéneral, v evdéyetar va yperaotel enavevepyonoinon. Ta pedpara aépoc, ol
kpabaoyoi, o1 andropec aMhayéc Beppoxkpaoiec kai n nhiakn aktvoPolia eviéyeral va
ENNPeQOOLY TO anoTEREOPA TS pETPRONC.

Eyyonon
0 ypévog eyyonane avépyetal of 2 émn kan apyiler kard v npépa ¢ ayopde. Quhdfre
10 Tipohdyto we anodelknikd oToueio. Av YPEIOTEL Service ENIKOWWVAOTE JE TOV Mpopn-
Bevrd aag fj v unnpeoia efunnpétnong nedardv ¢ Soehnle Professional.

Anokopidn
0 petpnrac o oopguva pe TIC yvaoeis nov Siabéroupe ofpepa dev ne-
préel uhika mow Bétouv o kivbuvo To nepifalhov. Auta To mpoidy 5¢ Ba
MPEMEL va TUYKAVED TNC AVTIPETWMONG upfaTikiy anoppippatwy, aihd B
npénel va anoppinterar of otabpd ovkhoyic nhextpicav xar nhexrpovicoy [ NN
auakgviy mpo avakUkkwan. Nepoodtepe; nAnpogopicc pnopeite va hapete and to
Sijpo oag, i dnpotiké emyeipios anokopdAg f TV ETaipsia and anow ayopdoars 1o
OUYKERPILEVD MPoidy,
Amdppupn g pravapiag: 01 prarapisc Sev karaTdooovTal 0Ta olKGKA aneppippara,
(¢ kaTavahTEC £0TE LTOXPEWHEVDL aNO TO VOPD , va EMOTPEPETE TIC PETAYEIPIOPEVES
unarapie¢. Mnop£ite va amoppintete T makiéc oag pnatapisc of onueia dnuooiag amo-
Komdrc oto Afqpo oac iy onoudRmote akhol, dmov mwhaivial pnatapiec Tou &v Ayw &-
Sowg. Avtd ta oopPoha Ba Ta cuvavtdte oTig pnatapicc mov nepiégouy Phafepéc ovoieg:
Pb = H pnatapia nepéyer pohufdo, (d = H pnatapia nepiéye Kadpio, Hg = H pratapia
nepiéger whpdpyvpo.

@ TOISE 5003

Nettoyage

Nettoyer I'appareil simplement avec un chiffon humide et un détergent courant.
Ne pas employer de produits abrasifs.

Remarque

Cet appareil est protégé contre les perturbations électromagnétiques conformé ment a
la directive européenne 2004/108/CE en vigueur. Des conditions électrostatiques ou
électromagnétiques extrémes, comme le fonctionnement d‘un émetteur radio-
électrique ou d‘un téléphone portable a proximité de l‘appareil, peuvent influer sur
I’affichage de la valeur. Lorsque la cause de la perturbation a disparu, le produit est de
nouveau exploitable conformément aux dispositions ; une réinitialisation peut étre
nécessaire, le cas échéant. L’appareil est un instrument de mesure. Un courant d‘air,
des vibrations, des variations rapides de température et I'exposition aux rayons de
soleil peuvent influer sur les valeurs mesurées.

G arantie

Vei
veuillez contacter votre distributeur ou le Service Clientéle de Soehnle Professional.

Mise au rebut

Selon I'état des connaissances scientifiques actuelles, la toise ne con—!
substance posant un risque spécial pour I'environ nement. Ce produ'
&tre mis au rebut comme un déchet normal. Il doit étre déposé dans—H#
approprié prenant en charge le recy- clage des appareils £ igues et
électroniques. Pour de plus amples informations, veuillez vous rense és de
votre commune, des services municipaux de mise au rebut des déchets ou de
l‘entreprise qui vous a vendu le produit. Mise au rebut des piles et batteries : Il est
interdit de jeter les piles ou les batteries a la poubelle. En tant que consommateur, la
loi vous oblige a rapporter les piles usaéées. Vous pouvez les déposer dans les
conteneurs publics de votre commune ou dans tous les magasins ol des piles de ce
type sont vendues. Les symboles suivants sont apposés sur les piles et batteries
contenant des substances polluantes : Pb = contient du plomb, Cd = contient du
cadmium, Hg = contient du mercure.

(CZ) MERIDLO DELEK 5003

Cisténi
K cisténi postacuje vihky hadfik a bézné distici prostredky. Nepouzivat Zadné me-
chanicke cistici latky.

Upozornéni
Tento pfistroj je odrusen podle Smérnice Evropska unie 2004/108/EC. Pod ex-
tremnimi elektrostatickymi i elektromagnetickymi viivy, napf. pfi provozovani vy-
silacky nebo mobilniho telefonu v bezprostiedni blizkosti pfistroje, mize viak
dojit k ovlivnéni indikované hodnoty. Po skondeni rusiveho viivu je mozné wro-
bek opét wyuZivat v souladu s jeho urlenim, pfip. je nutné opétovné zapnuti.
Pistraj je méfici nastroj. Privan, vibrace, rychlé zmény teploty a sluneéni zafeni
mohou ovlivnit vwsledek méfeni.

Zaruka
Zarueni doba Cini 2 roky a zadina bézet dnem nakupu. Uschovejte prosim actenku
jako doklad. v pripadé servisu kontaktujte prosim Vaseho prodejce nebo zakaz-
nickou sluZbu Soehnle Professional.

Likvidace

Méfitko neobsahuje podie soucasného stavu znalosti Zadné latky

2vlasté nebezpedné pro divotni prostiedi. S timto wrobkem neni moz-

né nakladat jako s normalnim odpadem, nybrz musi byt odevzdan do

sbérny pro recyklaci elektrickych a elektronickych pistroji. Dalsi in- N
formace obdriite ve Vasi obd, obecnim podniku na likvidaci odpadi nebo ve fir-
mé, kde jste wrobek koupili.

Likvidace baterie: Baterie nepatfi do domovniho odpadu. Jako spotfebiteld jste
zdkonem zavazani k vraceni pouZitych baterii. Své staré pouZité baterie miZete
odevzdat ve vefejnych sbérnach ve Vadi obai nebo viude tam, kde se prodavaji
baterie toho druhu. Nasledujici znacky naleznete na bateriich s obsahem Skodli-
wch latek: Pb = baterie obsahuje olowo, Cd = baterie obsahuje kadmium, He =
baterie absahuje rtuf.

L‘aﬁ)pareil est couvert par une garantie de 2 ans qui prend effet le jour de son acquisition.
lez a garder la facture comme justificatif d’achat. Pour le service aprés- vente,

VARILLA DE MEDICION
LONGITUDINAL 5003

Limpieza

Para la limpieza solo se necesita un paiio himedo y un producto de limpieza
comun. No se deben utilizar productos abrasivos.

Nota

Este aparato tiene proteccion antiparasita a tenor de la directiva de la CE vigente
2004/108/CE. Las influencias electrostaticas y electromagnéticas externas, por
ejemplo, en caso de utilizar un radiotransmisor o un teléfono movil en la proxi
midad del aparato, pueden repercutir en el valor indicado. Una vez finalizada la
interfe- rencia, el producto puede volver a usarse conforme a lo previsto, aunque
eventualmente sea necesario conectarlo de nuevo. Este aparato es un instrumen-
to de medicion. Las corrientes de aire, las vibraciones, los cambios rapidos de
temperatura y la radiacion solar pueden influir en el resultado de la medicién.

G arantia

La garantia es de 2 afios a partir del dia de la compra. Guarde la factura como
resguardo de compra. Para solicitar asistencia técnica, pongase en contacto con
su distribuidor o con el servicio posventa de Soehnle Professional.

eliminacion

Segln los conocimientos actuales, la varilla de medicion longitudinal no -}4 e ningln
material contaminante. Este producto no debe tratarse como un residuo d -@ ico, sino
que debe depositarse en los puntos de recogida habilitados para el reciefajd d& ap
eléctricos y electronicos. Si desea mas informacion, dirijase a la oﬁcimal de
informa cion al ciudadano, a la empresa municipal de reciclaje o al iento
donde adquiri6 el producto. Eliminacion de la pila: no tirar las pilas a la basura. Como
consumidor, usted esta obligado por ley a retornar las baterias usadas. Puede depositar
las pilas viejas en los puntos de recogida publicos de su municipio o en cualquier
establecimiento donde se vendan baterias de la clase en cuestion. Las pilas que
contienen sustancias con- taminantes llevan los siguientes simbolos: Pb = la pila
contiene plomo, Cd = la pila contiene cadmio, Hg = la pila contiene mercurio
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